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RIJEN

2. fijna
SVATEK SVATEHO ANDELA STRAZNEHO
3. trida — barva bila

Na pocatku stvoril Blih nejen svét viditelny, ale také neviditelny svét an-
déla. Existence andélii patti k jistym pravdam katolické viry. V Pismu sv.
jsou zminovani andélé na mnoha mistech. Bih dava kazdému clovéku také
andéla strazného, ktery k nam mluvi hlasem svédomi a chrani néas od raz-
nych nebezpeci duse i téla. Svatek sv. andéla strazného ustanovil v r. 1670
papez Klement X.

Introitus - vstupni antifona Zalm 102, 20

ENEDICITE Déminum, Velebte Hospodina vsichni jeho
omnes Angeli eius: po- andélé, udatni silou, ktefi plni-
téntes virtute, qui facitis te jeho slovo, kdyZ poslouchate
verbum eius, ad audi- jeho rozkazy. Zalm 102, 1 Veleb
éndam vocem sermoénum eius. duSe ma Hospodina a vse, co je
Ps. ibid., 1 Bénedic, 4nima mea, ve mé¢, chval jeho jméno. V/ Slava
Doémino: et mnia, qua intra me Otci.
sunt, ndmini sancto eius. ¥V Gldria Patri.



2. fijna

Oratio - vstupni modlitba
Deus, qui ineffabili providén-

tia sanctos Angelos tuos ad
nostram custédiam mittere dig-
ndris: largire supplicibus tuis;
et edrum semper protectione
deféndi, et eetérna societate gau-
dére. Per Dominum.

Lectio - Cteni Ex 23, 20-23

éctio libri Exodi. Heaec dicit

Dominus Deus: Ecce, ego
mittam Angelum meum, qui
praecédat te, et custddiat in via,
et introducat in locum, quem
paravi. Obsérva eum, et audi
vocem eius, nec contemnéndum
putes: quia non dimittet, cum
peccéveris, et est nomen meum
in illo. Quod si audieris vocem
eius et féceris dmnia, quee loquor,
inimicus ero inimicis tuis et affli-
gam affligéntes te: praecedétque
te Angelus meus.

Graduale Zalm 90, 11-12
Angelis suis Deus mandavit de
te, ut custdédiant te in dmnibus
viis tuis. ¥ In manibus porta-
bunt te, ne unquam offéndas ad
lapidem pedem tuum.

Alleluia, alleltia. V Ps. 102, 21
Benedicite Démino, omnes vir-
tates eius: ministri eius, qui faci-
tis voluntatem eius. Alleluia.
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Boze, ty ve své nevyslovné mou-
dré prozietelnosti posilas své
svaté andély, aby byli naSimi
strazci, dej tedy ve své Stédrosti,
kdyz té snazné prosime, at nas
vzdy ochranuji a brani a na vé¢-
nosti at se smime vécné radovat
v jejich spolecenstvi. Skrze nase-
ho Pana JeziSe Krista.

Cteni knihy Exodus. Toto pravi
Hospodin, Bth: ,,Hle, ja posildm
pred tebou andéla, aby té chra-
nil na cesté a privedl té na misto,
které jsem urcil. Cti ho a poslou-
chej jeho hlas, nebud viici nému
vzpurny, nebot neodpusti vase
vérolomnosti. Jestlize vSak bu-
des$ poslouchat jeho hlas a délat
vSechno, co fikam, budu nepftite-
lem tvych nepratel a protivnikem
tvych protivnikd. Proto mtj an-
dél ptijde pred tebou.”

Svym andéltim vydal o tobé pri-
kaz, aby té stfezili na vSech tvych
cestach. ¥ Na rukou té ponesou,
abys nenarazil o kimen svou no-
hou.

Aleluja, aleluja. ¥ Zalm 102, 21
Velebte Pana celé jeho vojsko,
jeho sluzebnici, ktefi plnite jeho
vuli. Aleluja.

Po nedéli Septuagesima nebo v dobé velikono¢ni se jako votivni
Mse sv. bere me$ni formular o svatych andélech na strané [116].
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¥ Evangelium Mt 18, 1-10
Sequéntia sancti Evangélii se-
cundum Mattha&um. In illo té-
mpore: Accessérunt discipuli ad
lesum, dicéntes: Quis, putas, mai-
or est in regno caléorum? Et advo-
cans lesus parvulum, statuit eum
in médio edrum et dixit: Amen,
dico vobis, nisi convérsi fuéritis
et efficidmini sicut parvuli, non
intrabitis in regnum ceelérum.
Quicumque ergo humilidverit se
sicut parvulus iste, hic est maior in
regno ceelérum. Et qui suscéperit
unum parvulum talem in némine
meo, me suscipit. Qui autem scan-
dalizaverit unum de pusillis istis,
qui in me credunt, éxpedit ei, ut
suspendatur mola asindria in collo
eius, et demergatur in profundum
maris. Vae mundo a scandalis! Ne-
césse est enim, ut véniant scanda-
la: verimtamen vee hémini illi, per
quem scandalum venit! Si autem
manus tua vel pes tuus scandali-
zat te, abscide eum et proice abs
te: bonum tibi est ad vitam ingredi
débilem vel claudum, quam duas
manus vel duos pedes habéntem
mitti in ignem eetérnum. Et si
Oculus tuus scandalizat te, érue
eum et proice abs te: bonum tibi
est cum uno 6culo in vitam int-
rare, quam duos dculos habéntem
mitti in gehénnam ignis. Vidéte,
ne contemnatis unum ex his pu-
sillis: dico enim vobis, quia An-
geli eérum in ceelis semper vident
faciem Patris mei, qui in ceelis est.
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Pokracovani sv. Evangelia podle
Matouse Za onoho casu prisli
ucednici k JeziSovi s otazkou:
»Kdo je vlastné v nebeském
kralovstvi nejvétsi?« Tu zavolal
dité, postavil ho pred né a rekl:
»Amen, pravim vam: Jestlize
znovu nebudete jako déti, jisté
nevejdete do nebeského kralov-
stvi. Kdo se tedy ponizi jako toto
dité, ten je v nebeském kralovstvi
nejvétsi. A kdo prijme jedno ta-
kové dité kvili mné, mne priji-
ma. Kdo vsak jedno z téchto ne-
patrnych, které ve mé véri, svede
ke hrichu, pro toho by bylo lépe,
aby mu byl pové$en na krk mlyn-
sky kamen a aby byl potopen
hluboko do more. Béda svétu, ze
svadi ke hfichu! Pohorseni sice
museji pfichdzet, ale béda tomu
Clovéku, skrze kterého pohorse-
ni prichazi! Svadi-li té tva ruka
nebo noha, usekni ji a odhod od
sebe. Je pro tebe lépe, abys ve-
$el do Zivota bez ruky nebo bez
nohy, nez abys s obéma rukama
nebo s obéma nohama byl uvr-
zen do vé¢ného ohné. Svadi-li té
tvé oko, vyloupni ho a odhod od
sebe. Je pro tebe lépe, abys s jed-
nim okem vesel do Zivota, nez
s obéma oc¢ima byl uvrzen do
ohnivého pekla. Varujte se, abys-
te nikym z téchto nepatrnych
nepohrdali. Rikdm vam: Jejich
andélé v nebi stale hledi na tvar
mého nebeského Otce.
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Offertorium - antifona k obétovani Zalm 102, 20 a 21

Benedicite DoOminum, omnes
Angeli eius: ministri eius, qui fa-
citis verbum eius, ad audiéndam
vocem serménum eius.

Secreta - ticha modlitba
Sl’lscipe, Doémine, munera, quae
pro sanctérum Angel6érum tu-
6rum veneratiéne deférimus: et
concéde propitius; ut, perpétuis
edrum preesidiis, a praeséntibus
periculis liberémur et ad vitam per-
veniamus @térnam. Per Drhnum.

Velebte Hospodina vsichni jeho
andélé, udatni silou, ktefi plni-
te jeho slovo, kdyz poslouchate
jeho rozkazy.

Pane, pfijmi dary, které prinasi-
me ke cti tvych svatych andéli,
a dej milostivé, at nas ustavicné
ochranuji, abychom byli vytrzeni
z nebezpeli tohoto zivota a do-
sahli zivota vé¢ného. Skrze nae-

vy

ho Pana JeziSe Krista.

Communio - antifona k pfijimdani Dan 3, 58

Benedicite, omnes Angeli Domi-
ni, Déminum: hymnum dicite et
superexaltate eum in s&cula.

Vsichni andélé velebte Hospodi-
na; péjte mu chvalozpév a vyvy-
Sujte ho naveky.

Postcommunio - modlitba po pfijimani

umpsimus, Ddmine, divina

mystéria, sanctérum Angelo-
rum tudrum festivitate leetantes:
quasumus; ut edrum protectio-
ne ab hostium iugiter liberémur
insidiis, et contra dmnia advérsa
munidmur. Per Déminum.

Pane, pfijali jsme bozskd mysté-
ria plni radosti ze svatku tvych
svatych andéld, prosime té tedy,
at nas ochranuji, abychom byli
vzdy vysvobozeni od nastrah ne-
pratel a uchranéni vseho nestésti.
Skrze naseho Pana JeziSe Krista.



